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VRTACKA/SKRUTKOVAC S NASTAVITELNOU SPOJKOU 10,8V

DCD710

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky skisenosti, dokladny
vyvoj vyrobkov a inovdcie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT
jedného z najspolahlivejsich partnerov pre pouzivatefov
profesiondlneho elektrického néradia.

Technické udaje
DCb710

Napdjacie napatie Vv 10,8
Typ 213/4
Typ akumuldtora Li-lon
Otécky naprdzdno:

1. prevodovy stupeft min™  0-400

2. prevodovy stupen min"  0-1500
Maximdlny moment (tvrdy/makky materidl) Nm 24/15
Vykon (MWO) W 180
Kapacita sklucovadla 10
Maximdlny priemer vrtéka:

Drevo mm 20

Kov mm 10
Hmotnost (bez akumuldtora) kg 0,91

Hodnoty tykajice sa hlu¢nosti a vibrddif (priestorovy vektorovy sticet) podla normy
EN60745-2-1:

Lps  (hladina akustického tlaku) dB(A) 65

Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 76

K (odchylka uvedenej hodnoty tykajticej sa hluku) ~ dB(A) 3

Hodnota vibracif aj, = m/s? <25
Odchylka K= m/s? 15

Velkost vibracii uvedend v tomto dokumente sa merala podla
normalizovanych poziadaviek, ktoré st uvedené v norme
EN60745, a moze sa pouzit na porovnanie jedného néradia
s ostatnymi. Tato hodnota sa moéZe pouzit na predbezny odhad
vibrécii pésobiacich na obsluhu.
VAROVANIE: Deklarované hodnoty vibrdcii sa vztahuju
na urcené Standardné pouZitie tohto ndradia. Ak je
vSak ndradie pouZité na rozne aplikdcie s rozmanitym
prislusenstvom alebo ak sa vykondva jeho nedostatocnd
udrzba, velkost vibrdcii méZe byt odlisnd. Tak sa mozZe
pocas celkového pracovného ¢asu znacne predlZit ¢as
posobenia vibrdcif na obsluhu.
Odhad miery pdsobenia vibrdcii na obsluhu by mal tiez
pocitat's casom, ked je ndradie vypnuté alebo ked'je
v chode naprdzdno. Pocas celkového pracovného casu sa
tak méZe cas pésobenia vibrdcii na obsluhu znacne skrdtit.
Zistite si dalSie doplnkové bezpecnostné opatrenia, ktoré
chrdnia obsluhu pred tcinkom vibrdci, ako su: ddrzba

ndradia a jeho prislusenstva, udrZovanie rik v teple,
organizdcia spdsobu prdce.

Akumulétor D(B123 D(B125 DB127
Typ akumuldtora Li-lon Li-lon Li-lon
Napdjacie napdtie v 108 10,8 10,8
Kapacita Ah 15 13 20
Hmotnost kg 0,2 0,2 0,2
Nabfjacka D(B107

Naptie siete Vv 230

Typ akumuldtora 10,8/14,4/18V Li-lon

Priblizny ¢as nabijania min 60 (1,3Ah)  70(1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
akumuldtora 140 (3,0Ah) 185 (40 Ah) 240 (5,0 Ah)
Hmotnost kg 0,29
Nabfjacka DCB113
Napdtie siete v 230

Typ akumuldtora 10,8/14,4/18V Li-lon

Priblizny ¢as nabjania min -~ 30(1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)
akumuldtora 70(3,0Ah) 100 (40Ah) 120 (5,0 Ah)
Hmotnost kg 04

Nabfjacka D(B115

Napdtie siete v 230

Typ akumuldtora 10,8/14,4/18V Li-lon

Priblizny ¢as nabijania min -~ 22(1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0Ah)
akumuldtora 45(30A0 60 (40Ah)  75(50 Ah)
Hmotnost kg 0,5

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
Smernica pre strojové zariadenia

C€

Vritacka/skrutkovac s nastavitelhou
spojkou 10,8 V

DCD710

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto vyrobky
popisované v Casti Technické tdaje splfiaju poziadavky
nasledujucich noriem:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
Tieto vyrobky spliiaju taktiez poziadavky smernic 2014/30/
EU a 2011/65/EU. Dalsie informacie Vam poskytne zastupca
spolo¢nosti DEWALT na nasledujticej adrese alebo na adresach,
ktoré su uvedené na zadnej strane tohto ndvodu.

NiZsie podpisané osoba je zodpovedné za zostavenie
technickych Udajov a vydava toto vyhldsenie v zastdpent
spoloc¢nosti DEWALT.

@
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Riaditel technického oddelenia
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
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9.12.2016

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia rizika zranenia si
precitajte tento ndvod na obsluhu.

Vysvetlenie pojmov: Bezpecnostné pokyny
Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti kazdého
oznacenia. Precftajte si pozorne ndvod na obsluhu a venujte
pozornost tymto symbolom.

A NEBEZPECENSTVO: Oznacuje bezprostredne hroziacu
rizikovd situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, povedie
k spdsobeniu vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A VAROVANIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k sposobeniu
vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencidine rizikov situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k sposobeniu
lahkého alebo stredne vdzneho zranenia.
POZNAMKA: Oznacuje postup nestvisiaci so
spdsobenim zranenia, ktory, ak sa mu nezabrdni, méZe
viest k poskodeniu zariadenia.

A Upozornuje na riziko drazu elektrickym pradom.

A Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre pracu

s elektrickym naradim
VAROVANIE: Precitajte si vsetky pokyny
a bezpecnostné vystrahy. NedodrzZanie uvedenych
varovani a pokynov méZe viest k Urazu elektrickym
pradom, poZiaru a vdznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA DALSIE
POUZITIE
Termin ,elektrické ndradie” vo vsetkych upozorneniach odkazuje na
Vase ndradie napdjané zo siete (je vybavené privodnym kdblom)
alebo ndradie napdjané akumuldtorom (bez privodného kdbla).

1) Bezpecnost v pracovnom priestore

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre osvetleny.
Preplneny a neosvetleny pracovny priestor méZe viest
k spésobeniu trazov.
Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom
prostredi, ako su napriklad priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych Idtok.
V elektrickom ndradi dochddza k iskreniu, ktoré moze
sposobit vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

b

Nl

¢) Priprdci s ndradim zaistite bezpecnu vzdialenost deti
a ostatnych oséb. Rozptylovanie moéze sposobit stratu
kontroly nad ndradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zdstrcka privodného kdbla ndradia musi zodpovedat
zdsuvke. Zdstrcku nikdy Ziadnym spésobom
neupravujte. Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom ndradi Ziadne upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a zodpovedaijtce zdsuvky znizuju
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radidtory, elektrické spordky
a chladnicky. Pri uzemneni Vdsho tela vzrastd riziko Urazu
elektrickym pridom.

¢) Nevystavujte elektrické ndradie dazdu alebo
vlhkému prostrediu. Ak vnikne do elektrického ndradia
voda, zvysi sa riziko drazu elektrickym pradom.

d) S privodnym kdblom zaobchddzajte opatrne. Nikdy
nepouZzivajte privodny kdbel na prendsanie alebo
postivanie ndradia a netahajte zan, ak chcete
ndradie odpojit od elektrickej siete. Zabrdrite
kontaktu kdbla s mastnymi, horticimi a ostrymi
predmetmi alebo pohyblivymi castami. Poskodeny
alebo zapleteny privodny kdbel zvysuje riziko vzniku drazu
elektrickym pridom.

e) Priprdcis ndradim vonku pouZivajte predlZovacie
kdble urcené na vonkajsie pouZitie. PouZitie kdbla na
vonkajsie pouZitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pridom.

f)  Pri prdci s elektrickym ndradim vo vlhkom prostredi
musi byt'v napdjacom okruhu pouZzity pridovy
chrdnic (RCD). PouZitie pridového chrdnica (RCD) znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Zostarite stdle pozorni, sledujte, co robite a pri
prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym ndradim, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri prdci s elektrickym
ndradim moZe viest k vdznemu drazu.
Pouzivajte prvky osobnej ochrany. VZdy pouZivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirdtor,
protismykovd pracovnd obuv, prilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach, znizujd riziko
poranenia 0s6b.
¢) Zabrdnte ndhodnému zapnutiu. Pred pripojenim
zdroja napditia alebo pred vlozenim akumuldtora
a pred zdvihnutim alebo prendsanim ndradia
skontrolujte, Ci je vypinac v polohe vypnuté.
Prendsanie elektrického ndradia s prstom na vypinaci alebo
pripojenie ndradia k napdjaciemu zdroju, ak je vypinac
ndradia v polohe zapnuté, méZe spésobit Uraz.
d) Pred zapnutim ndradia sa vZdy uistite, Ci nie st
v jeho blizkosti kliice alebo nastavovacie pripravky.
Nastavovacie kltice ponechané na ndradi mézu byt
zachytené rotujucimi castami ndradia a mézu sposobit traz.

b

=
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e) NeprekdZajte sami sebe. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznend lepsia
oviddatelnost ndradia v neocakdvanych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo

Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase viasy, odev

a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi

castami. \olny odev, sperky alebo dlhé viasy mézu byt

pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie

odsdvacieho zariadenia, zaistite jeho sprdvne

pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie tychto zariadeni
mozZe znizit nebezpecenstvo tykajlce sa prachu.

<

9

4) Pouzitie elektrického naradia a jeho
udrzba
a) Nepretazujte elektrické ndradie. PouZivajte na

vykondvanu prdcu sprdvny typ ndradia. Pri pouziti

sprdvneho typu ndradia bude prdca vykondvand lepsie

a bezpecnejsie.

Ak nie je moZné vypinac ndradia zapnut a vypnut,

s ndradim nepracujte. Kazdé elektrické ndradie

s nefunkcnym vypinacom je nebezpecné a musf sa opravit.

¢) Pred nastavovanim ndradia, pred vymenou

prislusenstva alebo ak ndradie nepouZzivate, odpojte
zdstrcku privodného kdbla od zdsuvky alebo

z ndradia vyberte akumuldtor. Tieto preventivne

bezpecnostné opatrenia znizuju riziko ndhodného zapnutia

ndradia.

Ak ndradie nepouZzivate, uloZzte ho mimo dosahu

deti a zabrdrite tomu, aby bolo toto ndradie pouZité

osobami, ktoré nie st obozndmené s jeho obsluhou
alebo s tymto ndvodom. Elektrické ndradie je v rukdch
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e) Vykondvajte tdrzbu elektrického ndradia.
Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie
pohyblivych casti, poskodenie jednotlivych dielov
a iné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit chod ndradia.
Ak je ndradie poskodené, nechajte ho opravit. Mnoho
nehéd byva spdsobenych zanedbanou UdrZbou ndradia.

f) Rezné ndstroje udrZujte ostré a cisté. Riadne

udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi reznymi cepelami su

menej ndchylné na zablokovanie a lepsie sa s nimi pracuje.

Elektrické ndradie, prislusenstvo, drZiaky ndstrojov

atd., pouzivajte podla tychto pokynov a berte

do tivahy podmienky pracovného prostredia a prdcu,

ktorui budete vykondvat. PouZitie elektrického ndradia

na iné ucely, neZ na aké je urcené, mézZe byt nebezpecné.

b

Nl

d
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5) Pouzitie akumulatorového néaradia

a jeho udrzba

a) Nabijajte iba v nabijacke urcenej vyrobcom. Nabijacka
vhodnd pre jeden typ akumuldtora méze privioZen/ iného
nevhodného typu sposobit pozZiar.

b) PouZivajte vyhradne akumuldtory odporicané
vyrobcom ndradia. PouZitie inych typov akumuldtorov
moZe sposobit vznik pozZiaru alebo zranenie.

¢) Ak akumuldtor nepouzivate, uloZzte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su kanceldrske sponky,
mince, kliice, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu sposobit skratovanie
kontaktov akumuldtora. Skratovanie kontaktov
akumuldtora méZe viest k vzniku popdlenin alebo poZiaru.
V nevhodnych podmienkach méZe z akumuldtora
unikat kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k ndhodnému kontaktu s touto
kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou. Pri
zasiahnuti oéi zasiahnuté miesto umyte a vyhladajte
lekdrsku pomoc. Unikajuca kvapalina z akumuldtora
maZe sposobit podrdZdenie pokozky alebo popdleniny.

d

=

6) Servis
a) Zverte opravu svojho elektrického ndradia iba osobe
s prislusnou kvalifikdciou, ktord bude pouzivat
vyhradne origindlne ndhradné diely. Tym zaistite
bezpecnui prevddzku ndradia.

Dalsie Specifické bezpeénostné pokyny pre

vitacky/skrutkovace

+ Priprdci s priklepom pouZivajte ochranu sluchu.
Nadmernd hlucnost méze spésobit stratu sluchu.
PouZivajte pridavné rukoviiti, ak sa doddvaju s ndradim.
Strata kontroly nad ndradim méze viest k trazu.
Pri pracovnych operdcidch, pri ktorych by mohlo déjst ku
kontaktu pracovného ndstroja so skrytymi vodi¢mi alebo
s vlastnym privodnym kdblom, drzte elektrické ndradie
vZdy za izolované rukoviiti. Pri kontakte pracovného
prislusenstva so ,Zivym" vodicom spésobia neizolované kovové
Casti ndradia obsluhe Uraz elektrickym pridom.

Zvyskové rizika
Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislusné bezpec¢nostné
predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia, urcité
zvyskové rizikd sa nemozu vylucit. Tieto rizikd su nasledujuce:
Poskodenie sluchu.
Riziko zranenia spésobeného odlietavajicimi ciastockami.

Riziko popdilenia sp6sobeného kontaktom s hortcim
prislusenstvom, ktoré sa zahrialo pocas pouzitia.

Riziko zranenia spésobeného dlhodobym pouzitim ndradia.

Elektricka bezpecnost
Elektromotor je urceny iba pre jedno napéjacie napatie. Vzdy
skontrolujte, ¢i napajacie napatie akumuldtora zodpoveda
napatiu na vykonovom stitku. Takisto sa uistite, ¢i napdjacie
napatie Vasej nabijacky zodpovedd napétiu v sieti.

Vasa nabijacka DEWALT je chrdnend dvojitou izoldciou
D v stlade s normou EN60335. Preto nie je nutné pouzit

uzemnovaci vodi¢.

Ak d6jde k poskodeniu privodného kébla, musf sa nahradit
$pecidlne pripravenym kablom, ktory ziskate v autorizovanom
servise DEWALT.
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Vymena sietovej zastrcky
(iba pre Velku Britaniu a irsko)
Ak budete instalovat novu zéstrcku privodného kébla:
Bezpecne Zlikvidujte stard zdstrcku.
Pripojte hnedy vodic k svorke pod napdtim na novej zdstrcke.
Modry vodic pripojte k nulovej svorke.
VAROVANIE: Na uzemriovaciu svorku nebude pripojeny
Ziadny vodic.
Dodrzujte montazne pokyny doddvané s kvalitnymi zastrckami.
Odporucané poistka: 3 A.
Pouzitie predlZzovacieho kabla
Ak to nie je nevyhnutné, prediZovaci kabel nepouzivajte.
Pouzivajte schvéleny predlzovaci kabel vhodny pre prikon Vasej
nabijacky (pozrite kapitolu Technické tdaje). Minimalny prierez
vodica je 1T mm? Maximalna dlzka je 30 m.
V pripade poutitia navijacieho kabla odvifite vzdy celti dfzku
kdbla.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
Nabijacky
Tieto nabfjacky DCB107, DCB113 a DCB115 mézu nabijat
akumulatory XR Li-lon s napdjacim napatim 10,8V, 144V a 18
V(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB143, DCB144, DCB145, DCB180, DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB1848 a DCB185).
Nabfjacky DEWALT sa nemusia ziadnym spésobom nastavovat

a st skonstruované tak, aby bola zaistena ich ¢o najjednoduchsia
obsluha.

Dolezité bezpecnostné pokyny pre vsetky

nabijacky

TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento navod obsahuje dolezité

bezpecnostné a prevadzkové pokyny pre kompatibilné

nabfjacky (pozrite Technické tdaje).
Pred pouzitim nabijacky si precitajte vietky pokyny a vystrazné
upozornenia nachddzajlce sa na nabijacke, akumuldtore a na
vyrobku, ktory tento akumuldtor pouZiva.
VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.
Dbajte na to, aby sa do nabijacky nedostala Ziadna
kvapalina. Mohlo by dojst k trazu elektrickym pridom.

A VAROVANIE: Odporicame Vdm pouZivat pradovy chrdnic
(RCD) s citlivostou minimdlne 30 mA.

A UPOZORNENIE: Riziko popdlenia. Z dévodu obmedzenia
rizika spésobenia zranenia nabijajte iba akumuldtory
DEWALT, ktoré st na nabijanie urcené. Ostatné typy
akumuldtorov méZu prasknut, co méZe viest k zraneniu
050b alebo k hmotnym Skoddm.

A UPOZORNENIE: Deti musia byt pod dozorom, aby sa
zaistilo, Ze sa s tymto zariadenim nebudu hrat.
POZNAMKA: V urcitych podmienkach, ked je nabjjacka
pripojend k napdjaciemu napdtiu, méZe dojst ku
skratovaniu nabijacich kontaktov vnutri nabijacky cudzimi
predmetmi. Cudzie vodivé predmety a materidly, ako su
ocelovd vina (drétenka), hlinikové félie alebo akékolvek
Ciastocky kovu, sa nesmu dostat do vndtorného priestoru

nabijacky. Ak nie je v iloZznom priestore nabijacky
umiestneny Ziadny akumuldtor, vzdy odpojte privodny
kdbel nabijacky od siete. Skér ako budete Cistit nabijacku,
odpojte ju od siete.
NEPOKUSAJTE SA nabijat akumuldtory pomocou inej
nabijacky, nez je nabijacka uvedend v tomto ndvode.
Nabijacka i akumuldtory su Specificky navrhnuté tak, aby mohli
pracovat spolu.
Tieto nabijacky nie su urcené na Ziadne iné pouZitie, nez
Jje nabijanie nabijacich akumuldtorov DEWALT. Akékolvek
iné pouZitie méZe viest k spdsobeniu poziaru alebo k trazu
elektrickym pradom.
Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazda alebo snehu.
Pri odpdjani nabijacky vZdy odpojte zdstrcku od zdsuvky
a netahajte za privodny kdbel. Tymto spésobom zabrdnite
poskodeniu zdstrcky a privodného kabla.
Uistite sa, Ci je privodny kdbel vedeny tak, aby ste po riom
nesliapali, nezakopdvali ori a aby nedochddzalo k jeho
poskodeniu alebo nadmernému zataZeniu.
Ak to nie je absoltitne nutné, nepouzivajte predlZovaci
kdbel. Pouzitie nesprdvneho predizovacieho kdbla by mohlo
viest k spdsobeniu poziaru alebo k drazu elektrickym pradom.
Nekladte na nabijacku Ziadne predmety a neumiestriujte
nabijacku na mdkky povrch, na ktorom by mohlo déjst
k zablokovaniu ventilacnych drdZok, co by spésobilo
nadmerné zvysenie teploty vnutri nabijacky. Umiestnite
nabijacku na také miesta, ktoré st mimo dosahu zdrojov tepla.
Odvod tepla z nabijacky je zaistovany cez drdzky v hornej
a spodnej Casti krytu nabijacky.
Nepouzivajte nabijacku s poskodenym privodnym
kdblom alebo s poskodenou zdstrckou - zaistite okamzitu
vymenu poskodenych casti.
NepouZivajte nabijacku, ak doslo k prudkému ndrazu
do nabijacky, k jej pddu alebo k jej poskodeniu inym
spdsobom. Opravu zverte autorizovanému servisu.
Nedemontujte nabijacku. Ak je nutnd oprava alebo
udrzba, zverte tento tikon autorizovanému servisu.
Nesprdvne vykonand opdtovnd montdz méZe viest
k spésobeniu poZiaru alebo k trazu elektrickym pradom.
Ak dojde k poskodeniu privodného kdbla, musi ho ihned
vymenit vyrobca, autorizovany servis alebo kvalifikovand
osoba, aby sa zabrdnilo akémukolvek riziku.
Pred cistenim nabijacku vZdy odpojte od elektrickej siete.
Tymto spésobom obmedezite riziko trazu elektrickym
pruadom. \ybratie akumuldtora toto riziko neznizi.
NIKDY sa nepokusajte spojit dve nabijacky dohromady.
Nabijacka je urcend na pouZitie so Standardnym napditim
elektrickej siete 230 V. Nepokusajte sa nabijacku pouZzit
s inym napdjacim napdtim. Tdto nabijacka nie je urcend pre
vozidld.
Nabijanie akumulatora (obr. B)
1. Pred vlozenim akumuldtora pripojte nabfjacku
k zodpovedajlcej sietovej zésuvke.
2. Vlozte akumuldtor 7 do nabijacky a uistite sa, ¢i je
akumulator v nabijacke riadne usadeny. Cerveny indikétor

@



SLOVENSKY

®

(nabfjanie) za¢tne opakovane blikat, ¢o bude indikovat
zaCatie procesu nabfjania.
3. Ukoncenie nabijania bude indikované nepretrzitym
svietenim Cervenej kontrolky. Akumulator je Uplne nabity
a moze sa okamZite pouzit alebo méZze byt ponechany
v nabifjacke. Ak chcete akumuldtor z nabijacky vybrat, stlacte
uvolfiovacie tlacidlo © nachadzajuce sa na akumulatore.
POZNAMKA: Z dévodu zaistenia maximalnej vykonnosti
a zivotnosti akumuldtorov Li-lon pred ich prvym pouzitim ich
doplna nabite.

Pouzitie nabijacky
Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany v tabulke nizsie.

Indikdtory nabijania: DCB107, DCB113, DCB115

T Nabijanie —_——— = EI
] Celkom nabité _— E|
. Rezim odloZenia nabfjania -
E akumuldtora® | 3-

*DCB107, DCB113, DCB115: Cervend kontrolka bude stale blikat,
ale pocas tohto procesu bude svietit aj ZIta kontrolka. Hned ako
akumuldtor dosiahne zodpovedajlcu teplotu, ZIt kontrolka
zhasne a nabijacka za¢ne nabfjat.

V kompatibilnej nabijacke (nabifjackéch) sa nebude chybny

akumulator nabfjat. Nabfjacka bude signalizovat chybny

akumuldtor nerozsvietenim kontrolky nabfjania alebo spésobom
blikania, ktory ur¢uje poruchu akumulatora alebo nabfjacky.

POZNAMKA: To moze tiez znamenat poruchu v nabijacke.

Ak nabfjacka signalizuje poruchu, odovzdajte ju spolo¢ne

s akumuldtorom do autorizovaného servisného strediska na

otestovanie.

Odlozenie nabijania akumulatora

Hned ako bude nabijacka detegovat prilis vysoku alebo prilis
nizku teplotu akumuldtora, automaticky zacne rezim odloZenia
nabijania a pozastavi nabijanie, kym akumuldtor nedosiahne
zodpovedajucu teplotu. Potom nabijacka automaticky prejde do
rezimu nabfjania. Tato funkcia maximalne pred|zuje prevddzkovu
Zivotnost akumuldtora.

Studeny akumuldtor sa nabfja priblizne polovi¢nou rychlostou
nez zahriaty akumuldtor. Akumuldtor sa bude pocas celého
nabijacieho procesu nabfjat pomalou rychlostou a nevrati sa na
maximalnu rychlost nabfjania ani v pripade, ak je zahriaty.
Systém elektronickej ochrany

Ndradie XR Li-lon je vybavené systémom elektronickej ochrany,
ktord chrani akumuldtor pred pretazenim, prehriatim a Uplnym
vybitim.

Pri aktivécii systému tejto elektronickej ochrany sa ndradie
automaticky vypne. Ak dojde k tejto situdcii, viozte akumuldtor
typu Li-lon do nabfjacky a nechajte ho Uplne nabit.

Montaz na stenu

DCB107, DCB113, DCB115

Tieto nabijacky su navrhnuté tak, aby ich bolo mozné
namontovat na stenu alebo poloZit priamo na stél alebo

int pracovnu plochu. Ak bude nabfjacka namontovand

na stenu, umiestnite ju tak, aby bola v dosahu sietovej

zasuvky a mimo rohov alebo inych prekazok, ktoré by mohli

obmedzovat prudenie vzduchu. Na uréenie polohy montaznych

skrutiek na stene pouzite ako Sablonu zadnu cast nabijacky.

Namontuijte nabfjacku bezpec¢ne na stenu pomocou skrutiek

do sadrokartonu (kiipené samostatne) s dfzkou najmenej

25,4 mm a s priemerom hlavy skrutky 7 — 9 mm. Zaskrutkujte

ich do dreva do optimélnej hibky tak, aby zo steny vy¢nievali

priblizne 5,5 mm. Zarovnajte otvory na zadnej strane nabifjacky

s vy¢nievajucimi skrutkami a zasunite ich do prislusnych otvorov.

Pokyny na cistenie nabijacky
VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu elektrickym
prudom. Pred cistenim nabijacku vzdy odpojte od
elektrickej siete. Necistoty a mazivd mézu byt z povrchu
nabijacky odstrdnené pomocou handricky alebo mdkkej
kefy bez kovovych stetin. NepouZivajte vodu ani Ziadne
cistiace prostriedky. Nikdy nedovolte, aby sa do ndradia
dostala akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu
Cast ndradia do kvapaliny.

Akumulator

Dolezité bezpecnostné pokyny pre vietky
akumulatory

Ak objedndvate nahradny akumuldtor, nezabudnite do
objednévky doplnit katalogové ¢islo a napdjacie napétie
akumuldtora.

Po dodani nie je akumuldtor Uplne nabity. Pred pouzitim
nabfjacky a akumulatora si najskor precitajte nizsie uvedené
bezpecnostné pokyny. Pri nabijani potom postupuijte podla
uvedenych pokynov.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY
Nenabijajte a nepouZzivajte akumuldtory vo vybusnom
prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych Idatok. VioZenie
alebo vybratie akumuldtora z nabijacky méZe spésobit iskrenie
avznietenie prachu alebo vyparov.

Nikdy nevkladajte akumuldtor do nabijacky silou.
Akumuldtor nikdy Zziadnym spésobom neupravujte,
aby sa mohol nabijat'v inej nabijacke, pretoze by mohlo
déjst'k prasknutiu jeho obalu a k ndslednému vdznemu
zraneniu.

Nabijajte akumuldtory iba v nabijackdch DEWALT.
NESTRIEKAJTE na akumuldtory vodu a nepondrajte ich do
vody alebo do inych kvapalin.

Neskladujte a nepouZzivajte ndradie a akumuldtory

na miestach, kde méze teplota dosiahnut alebo
presiahnut' 40 °C (ako su vonkajsie budy alebo plechové
stavby v letnom obdobi).

Nespalujte akumuldtory, aj ked'su vdzne poskodené
alebo celkom opotrebované. Akumuldtor méze v ohni
explodovat. Pri spalovani akumuldtorov typu Li-lon dochddza
k vytvdraniu toxickych vyparov a ldtok.

Ak déjde ku kontaktu obsahu akumuldtora s pokoZkou,
okamzite zasiahnuté miesto opldchnite mydlom
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avodou. Ak sa Vdm dostane kvapalina z akumuldtora do oci,
vyplachuijte otvorené ocivodou zhruba 15 mindt alebo dovtedy,
kym podrdZdenie neprestane. Ak je nutné lekdrske oSetrenie,
elektrolytom akumuldtora je zmes tekutych organickych
uhlicitanov a solf Iitia.
Obsah otvorenych ¢ldnkov akumuldtora méze spésobit
tazkosti s dychanim. Zaistite prisun Cerstvého vzduchu. Ak
tazkosti stdle pretrvdvaju, vyhladajte lekdrske osetrenie.
VAROVANIE: Riziko popdlenia. Kvapalina z akumuldtora
sa moze vznietit, ak dojde k jeho kontaktu s plameriom
alebo so zdrojom iskrenia.
A VAROVANIE: Nikdy sa nepokusajte akumuldtor
7 akéhokolvek dovodu rozoberat. Ak je obal akumuldtora
prasknuty alebo poskodeny, nevkladajte akumuldtor do
nabijacky. Zabrdrite pddu, rozdrveniu alebo poskodeniu
akumuldtora. Nepouzivajte akumuldtor alebo nabijacku,
pri ktorych doslo k ndrazu, pddu alebo inému poskodeniu
(napriklad prepichnutie klincom, zdsah kladivom,
rozsliapnutie). Mohlo by dojst k trazu elektrickym pridom.
Poskodeny akumuldtor by sa mal vrdtit do autorizovaného
servisu, kde sa zaisti jeho recykldcia.
VAROVANIE: Nebezpecenstvo vzniku poZiaru.
Neskladujte ani neprendsajte akumuldtor tak,
aby mohlo déjst' ku skratu kontaktov kovovymi
predmetmi. Nevkladajte akumuldtory napriklad do zdster,
vreciek, debien na ndradie, zdsuviek stolov atd., kde mozu
byt klince, skrutky, kltce atd.
UPOZORNENIE: Ak sa ndradie nepouziva, pri
odkladani postavte ndradie na stabilny povrch tak,
aby nemohlo déjst k jeho pddu. Niektoré ndradia
s velkym akumuldtorom budu stdt na akumuldtore vo
zvislej polohe, ale méZe déjst k ich lahkému prevrhnutiu.

A

Preprava
VAROVANIE: Nebezpecenstvo vzniku poziaru. Pri
preprave akumuldtorov méZe pripadne dojst k spbsobeniu
poziaru, ak sa kontakty akumuldtora dostant ndhodne do
styku s vodivymi materidlmi. Pri preprave akumuldtora sa
uistite, ¢i st kontakty akumuldtora riadne chrdnené a dobre
izolované od materidlov, s ktorymi by sa mohli dostat do
kontaktu a ktoré by mohli spdsobit skrat.

Akumulétory DEWALT splitajui poziadavky véetkych platnych

predpisov pre prepravu, ktoré su predpisané v priemyselnych

a pravnych normach, ktoré zahffaju odporicania OSN pre

prepravu nebezpecného tovaru — Predpisy asocidcie pre

medzindrodnu leteckd dopravu nebezpecného tovaru (IATA),

Medzinérodné predpisy pre namornu prepravu nebezpecného

tovaru (IMDG) a Eurépska dohoda tykajlca sa medzindrodnej

cestnej prepravy nebezpe¢ného tovaru (ADR). Cldnky

a akumulatory Li-lon boli testované podla poZiadaviek ¢asti

38.3, ktord je uvedena v prirucke testov a kritérif dokumentu

Odportcania OSN pre prepravu nebezpecného tovaru.

Vo vécsine pripadov bude preprava akumuldtorov DEWALT

vybratd z klasifikicie pIne regulovand preprava nebezpecného

materidlu triedy 9.V zdsade plati, Ze iba zasielky obsahujce

akumuldtory typu Li-lon s energetickym vykonom vacsim

nez 100 watthodin (Wh) budu vyZadovat dopravu ako plne

regulovany tovar triedy 9. Na véetkych akumuldtoroch typu Li-lon
je na obale uvedeny energeticky vykon vo watthodindch. Navyse,
vzhladom na zloZitost reguldcie, DEWALT neodportica letecku
prepravu samotnych akumulatorov typu Li-lon bez ohladu na ich
vykon vo watthodindch. Zésielky naradia s akumuldtormi (combo
sUpravy) je mozné prepravovat leteckou dopravou, ak ich vykon
vo watthodindch nie je vacsi nez 100 Wh.

Bez ohladu na to, ¢i sa zésielka povazuje za zasielku s vynimkou
alebo plne regulovanu zasielku, povinnostou dopravcu je
postupovat podla najnovsich predpisov tykajucich sa balenia,
oznacovania a vyzadovanej dokumentacie.

Informécie uvedené v tejto casti prirucky st uvedené

v dobrej viere a povazuju sa za presné v ¢ase vytvorenia

tohto dokumentu. Na tieto informécie sa vsak nevztahuje
Ziadna zéruka, vyslovna alebo predpokladand. Je povinnostou
kupujdceho zaistit, aby jeho cinnosti spliali poziadavky platnych
predpisov.

Odporucania pre ulozenie akumulatorov
1. Najvhodnejsie miesto na skladovanie je v chlade a suchu,
mimo dosahu priameho sinecného Ziarenia a nadmerného
tepla ¢i chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a prevadzkovej zivotnosti skladujte nepouzivané
akumulatory pri izbovej teplote.

. Ak skladujete akumuldtory dIhsi ¢as, s ohladom na
dosiahnutie optimélnych vysledkov Vdm odportc¢ame, aby
ste ich ulozili mimo nabijacky celkom nabité na suchom
a chladnom mieste.

POZNAMKA: Akumulétory sa nesmd skladovat, ak st tplne

vybité. Pred prvym pouzitim musi byt akumuldtor dplne nabity.

N

Stitky na nabija¢ke a na akumulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode maju ndlepky
na nabijacke a akumuldtore nasledujuce piktogramy:

Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu.

Cas nabijania je uvedeny v ¢asti Technické tdaje.

Nepokusajte sa kontakty prepdjat vodivymi
predmetmi.

Nenabijajte poskodené akumuldtory.

Zabrarite styku s vodou.

NEMMEID

1 Poskodené kdble ihned vymernite.

i

3
b

Nabijajte iba v rozmedzi tepl6t od 4 °C do 40 °C.

>

Nie je ur¢ené na vonkajsie pouZitie.

r

a
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Vykonavajte likvidaciu akumulatora s ohladom na

Zivotné prostredie.
LI-ION

Nabfjajte akumuldtory DEWALT iba v ur¢enych
nabfjackach DEWALT. Ak sa budu v nabijackach
DEWALT nabfjat iné akumuldtory nez akumulatory
DEWALT, moze dojst k ich prasknutiu alebo k vzniku
inych nebezpecnych situdcii.

DCBXXXv

.
» "‘ Akumuldtory nespalujte.

Typ akumulatora

Model DCD710 pracuje s akumuldtorom s napdjacim napatim
10,8 V.

Mozu sa pouzivat nasledujice akumuldtory: DCB123, DCB125,
DCB127. Dalsie informacie néjdete v ¢asti Technické tdaje.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Vrtacku/skrutkovac

1 Nabijacku

1 Akumuldtor Li-lon (modely C1, S1, D1)
2 Akumuldtory Li-lon (modely C2, S2, D2)
3 Akumuldtory Li-lon (modely C3, S3, D3)
1 Kufor

1 Névod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniu ndradia,
Jjeho casti alebo prislusenstva.

Pred pouzitim venujte dostatok casu dokladnému
prestudovaniu a pochopeniu tohto ndvodu.

Stitky na naradi

Na tomto ndradi su nasledujuice piktogramy:

@ Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu.

Umiestnenie datumového kodu
Datumovy kéd, ktory obsahuje aj rok vyroby, je vytlaceny na
kryte naradia.
Priklad:
2016 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A)
VAROVANIE: Nikdy nevykondvajte Ziadne Upravy
elektrického ndradia ani jeho sucasti. Mohlo by déjst
k poskodeniu alebo k zraneniu.

1 Vypinac s requldciou otacok

2 Prepinac pravého/lavého chodu

3 Objimka na nastavenie kritiaceho momentu

4 Voli¢ prevodov

5 Rychloupevnovacie sklu¢ovadlo

6 Uvolfiovacie tlacidlo akumuldtora

7 Akumuldtor
8 Pracovné svietidlo

Pouzitie vyrobku
Tieto vitacky/skrutkovace su ur¢ené na nendrocné upeviovacie
a vftacie prace.
NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na miestach
s vyskytom horlavych kvapalin alebo plynov.
Tato vitacka/skrutkovac je elektrickym ndradim na profesiondlne
pouZitie.
ZABRANTE detom, aby sa s tymto néradim dostali do kontaktu.
Ak pouZivaju toto ndradie neskisené osoby, musi byt zaisteny
odborny dozor.
Malé deti a neskusené osoby. Toto zariadenie nie je
ur¢ené na pouzitie nedospelymi alebo neskisenymi
osobami bez dozoru.
Tento vyrobok nie je urceny na pouZitie osobami (vratane
detf) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skusenostf a znalosti,
ak tymto osobdm nebol stanoveny dohlad osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti sa nesmu nikdy
ponechat s tymto vyrobkom bez dozoru.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika spésobenia
vdZneho zranenia pred vykondvanim akéhokolvek
nastavenia alebo pred montdZou a demontdzou
prislusenstva alebo pridavnych zariadeni nastavte
tlacidlo pravého/lavého chodu do zaistovacej polohy
alebo ndradie vypnite a vyberte z neho akumuldtor.
Ndhodné zapnutie méZe spésobit traz.

A VAROVANIE: PouzZivajte iba akumuldtory a nabijacky
DEWALT.

Vkladanie akumulatora do naradia a jeho

vyberanie (obr. ()
POZNAMKA: Uistite sa, ¢i je akumultor 7 celkom nabity.

Vlozenie akumulatora do rukovati naradia
1. Zarovnajte akumuldtor 7 s drézkami vnutri rukovati naradia.
2. Nasurite akumuldtor do rukovati naradia tak, aby bol riadne

usadeny, a uistite sa, ¢i budete pocut zvuk jeho zaistenia.

Vybratie akumulatora z naradia

1. Stlacte uvolfovacie tlacidlo akumuldtora @ a vytiahnite
akumulator z rukovéti ndradia.

2. Vlozte akumuldtor do nabfjacky podla pokynov, ktoré su
uvedené v ¢asti ndvodu, ktord sa tyka nabijacky.

POUZITIE

Pokyny na pouzitie
VAROVANIE: Vzdy dodrZujte bezpecnostné pokyny
aplatné predpisy.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika spésobenia
vdzneho zranenia pred vykondvanim akéhokolvek

10
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nastavenia alebo pred montdZou a demontdzou
prislusenstva alebo pridavnych zariadeni nastavte
tlacidlo pravého/lavého chodu do zaistovacej polohy
alebo ndradie vypnite a vyberte z neho akumuldtor.
Ndhodné zapnutie méZe sposobit traz.

Spravna poloha riik (obr. A, H)

A VAROVANIE: Z dovodu znizenia rizika vdzZneho zranenia
VZDY pouzivajte sprdvne uchopenie ndradia, ako na

uvedenom obrdzku.

A VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika vdzneho zranenia
drzte ndradie VZDY bezpecne a ocakdvajte ndhle reakcie.

Spréavna poloha rik vyzaduje, aby ste mali jednu ruku na hlavnej

rukovati 9.

Vypinac s plynulou regulaciou otacok (obr. A)
Ak chcete ndradie zapnut, stlacte hlavny vypinac . Ak chcete
naradie vypnut, uvolnite hlavny vypinac. Toto ndradie je
vybavené brzdou. Hned ako bude celkom uvolneny hlavny
vypinac, skluc¢ovadlo sa zastavi.

Spinac s reguldciou otacok umoznuje zvolenie najvhodnejsich
otacok pre aktualne vykonavanu pracu. Cim viac hlavny

vypinac stlacite, tym vyssie budu otécky ndradia. Ak chcete
maximalizovat prevadzkovu Zivotnost néradia, pouzivajte
regulované otacky iba na zacatie vitania vodiacich dier alebo pre
montazne prvky

POZNAMKA: NepretrZité pouzitie v rozsahu nastavitelnych
otacok sa neodporuca. Mohlo by dojst k poskodeniu vypinaca.

Prepinac pravého/lavého chodu (obr. A)
Prepinac pravého/lavého chodu 2 ur¢uje smer otdcania
pracovného nastroja a sluzi aj ako zaistovacie tlacidlo.

Ak chcete zvolit pravy chod, uvolnite hlavny vypinac a stlacte
ovlddacie tlacidlo na smer chodu na pravej strane naradia.
Ak chcete zvolit favy chod, stlacte ovlddacie tlacidlo pre
smer chodu na lavej strane néradia. Stredovd poloha tohto
ovladacieho tlacidla zaistuje naradie vo vypnutej polohe. Ak
menite polohu ovladdacieho tlacidla, uistite sa, ¢i je uvolneny
hlavny vypinac.

POZNAMKA: Pri prvom zapnuti naradia po zmene smeru
jeho otdcania sa moze ozvat cvaknutie. Ide o bezny jav, ktory
neznamené ziadnu poruchu.

Pracovné svietidlo (obr. A)

Pod objimkou na nastavenie momentu 3 sa nachadza pracovné
svietidlo 8. Pracovné svietidlo sa rozsvieti po stlaceni hlavného
vypinaca.

POZNAMKA: Pracovné svietidlo je ur¢ené na okamzité
osvetlenie pracovného povrchu a nie je ur¢ené na to, aby sa
pouzivalo ako svietidlo.

Objimka na nastavenie momentu (obr. A)
Objimka na nastavenie momentu 3 je jasne oznacend Cislicami
a symbolom vrtdka. Otacajte touto objimkou, kym nebude
pozadované nastavenie na hornej ¢asti naradia. V objimke

je aretdcia, ktord eliminuje nutnost odhadovania pri volbe
utahovacieho momentu. Cim vy33ie je ¢islo na objimke, tym

moze pouZit. Pre uzamknutie spojky na vitanie otocte objimkou
do polohy oznacenej vrtdkom.

POZNAMKA: Pri pouZivant vitacky/skrutkovaca na vitanie
otvorov sa uistite, ¢i je objimka na nastavenie momentu

v polohe, ked'stredova ¢iara na hornej ¢asti naradia mieri

na symbol vrtdka. Ak tak neurobite, bude spojka pri pokuse

0 vftanie preklzavat.

Dva prevodové stupne (obr. A, D)

Moznost volby dvoch prevodovych stupnov pri Vasej vitacke/
skrutkovaci Vam umoznuje univerzalne pouzitie Vasho néradia.
Ak chcete zvolit prevodovy stupen s nizkymi otdckami

a vysokou hodnotou momentu, vypnite néradie a pockajte na
jeho zastavenie. Presunite voli¢ prevodov @ dopredu (smerom
ku sklucovadlu). Ak chcete zvolit prevodovy stupen s vysokymi
otdckami a nizkou hodnotou momentu, vypnite naradie

a pockajte na jeho zastavenie. Presunite voli¢ prevodov dozadu
(smerom od sklucovadla).

POZNAMKA: Nemerite prevody, ak je néradie v chode. Ak mate
s vykondvanim zmeny prevodového stupnia problémy, uistite
sa, ¢i je voli¢ prevodov zatlaceny celkom dopredu alebo celkom
dozadu, az do dorazovej polohy.

Rychloupinacie sklucovadlo s jednou
objimkou (obr. E)

Vase naradie je vybavené rychloupinacim sklu¢ovadlom

s jednou otocnou objimkou, ktord umoznuje obsluhu
sklucovadla jednou rukou. Ak chcete do sklucovadla upnut vrtdk
alebo iné prislusenstvo, postupujte podla nasledujucich krokov.

1. Zaistite spinac v polohe vypnuté’, pozrite predosly popis.

2. Jednou rukou uchopte Ciernu objimku sklucovadla a druhu
ruku pouZite na zaistenie naradia. Otacajte objimkou
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, kym nebude
mozné zasunutie pozadovaného pracovného néstroja do
sklucovadla.

3. Zasufte pracovny nastroj do sklucovadla do hibky zhruba
19 mm a riadne ho dotiahnite otdcanim objimky v smere
pohybu hodinovych ruciciek jednou rukou a druhou rukou
drzte ndradie. Vase naradie je vybavené mechanizmom
na automatické zaistenie hriadela. Tento mechanizmus
umoznuje upinanie a uvolfovanie sklu¢ovadla jednou
rukou.

Ak chcete pracovné prislusenstvo uvolnit, zopakujte vyssie
uvedeny krok 2.
VAROVANIE: Nepokusajte sa utiahnut vrtdky (alebo
iné prislusenstvo) uchopenim prednej casti sklucovadia
a zapnutim ndradia. Mohlo by ddjst k poskodeniu
sklucovadla alebo k zraneniu. Privymene prislusenstva vZdy
zaistite hlavny vypinac.
Maximalna pevnost utiahnutia bude zaistena tak, Ze jedna ruka
bude otacat objimkou sklucovadla a druhd ruka bude drzat
naradie.
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Odobratie sklu¢ovadla (obr. F)

Otocte objimku na nastavenie momentu do polohy ,vrtak”

a voli¢ prevodov do polohy 1 (nizke otacky). Upnite do
sklucovadla kratsi koniec sesthranného klica (nedodéava sa)

s rozmerom 6,35 mm alebo vacsim. Drevenou palicou alebo
podobnym predmetom udrite do dlhsieho konca v smere
hodinovych ruciciek, ako je zobrazené. Tym sa povoli skrutka
vnutri sklu¢ovadla.

Celkom otvorte celuste skluc¢ovadla, vlozte skrutkovac (alebo
nastroj Torx, ak je to nutné) do prednej casti sklucovadla, medzi
Celuste, aby ste povolili skrutku. Vyberte skrutku otdcanim

v smere hodinovych ruciciek (lavy zavit). Umiestnite Sesthranny
kluc¢ do sklucovadla a utiahnite, ako je zobrazené na obrazku F.
Pomocou drevenej palice alebo podobného predmetu silne
udrite do klica proti smeru hodinovych ruciciek. Tymto
sposobom dojde k uvolneniu sklucovadla, ktoré sa méze
odobrat rucne.

Instalacia sklu¢ovadla (obr. G)

Naskrutkujte skfu¢ovadlo rukou, ¢o najdalej sa bude dat

a vlozte skrutku (lavy zavit). Skrutku pevne utiahnite. Upnite do
sklu¢ovadla kratsi koniec $esthranného kltca s rozmerom 6,35
mm alebo vacsim (nedodéva sa) a drevenou palicou udrite do
dlhsieho konca v smere hodinovych ruciciek, ako je zobrazené.
Znovu utiahnite skrutku otd¢anim proti smeru hodinovych
ruciciek.

Praca s vitackou
VAROVANIE: Pred kazdym nastavenim alebo pred kazdou
montdZou alebo demontdzou doplnkov a prislusenstva
zdbvodu znizenia rizika vdZneho zranenia ndradie vzdy
vypnite a odpojte ho od zdroja napdjania.

A VAROVANIE: Ak chcete obmed:zit'riziko spésobenia
zranenia, VZDY sa uistite, ¢i je obrobok riadne pripevneny
alebo upnuty. Ak vrtate do tenkého materidlu, pouZite ako
podlozku dreveny hranol, aby ste zabrdnili poskodeniu
materidlu.

Na vitanie nastavte objimku na symbol vrtaka. Pomocou voli¢a

prevodov zvolte poZzadovany rozsah otd¢ok a momentu tak, aby

otacky i moment zodpovedali planovanej pracovnej operacii.

1. PouZivajte iba nabrusené vrtaky. Na vitanie do DREVA
pouzivajte Spirdlové, ploché a korunové vrtéky. Na vitanie
do KOVU poutite Spirdlové vrtaky z rychloreznej ocele (HSS)
alebo korunové vrtaky.

2. Vzdy vyvijajte na naradie tlak v osi nastroja. Vyvijajte taky
tlak, aby bolo stale umoznené vftanie vrtéka a netlacte na
néradie tak, aby dochédzalo k zastavovaniu motora alebo
k vychylovaniu vrtaka.

3. Drzte ndradie pevne oboma rukami, aby ste mohli regulovat
pohyby vrtéka.

VAROVANIE: Vrtdk sa moZe pri pretaZenf zastavit, ¢im
sposobi ndhle kritenie ndradia. Pri prdci vZdy ocakdvajte,
Ze moze dojst k zablokovaniu ndradia. Drzte vitacku pevne
oboma rukami, aby ste mohli reagovat na tdto situdciu

a aby ste zabrdnili zraneniu.

4. AK DOJDE K ZABLOKOVANIU VRTACKY, je to obvykle
sposobené pretazenim alebo nespravnym pouzitim. IHNED

UVOLNITE HLAVNY VYPINAC, vytiahnite vrték z obrobku
a ur¢te pricinu zastavenia. NEZAPINAJTE A NEVYPINAJTE
HLAVNY VYPINAC, ABY STE SA POKUSILI ZAPNUT
ZASTAVENU VRTACKU - MOHLO BY TAK PRIST

K POSKODENIU VRTACKY.

. Ak chcete minimalizovat zaseknutie vitacky alebo poruseniu
materialu pri prevftani, znizte tlak na vftacku a nechajte
vrtdk jednoducho preniknut poslednou ¢astou vitaného
otvoru.

. Privytahovani vrtaka z vyvftaného otvoru nechajte motor
v chode. Tak zabranite zablokovaniu vrtéku.

7. Ak ma vftacka k dispozicii regulované otacka, pouzitie
priebojnika na oznacenie bodu vftania nie je nutné. Pri
zacati vftania pouzite nizke otacky, a hned ako bude diera
dostatocne hlboka, aby sa zamedzilo vyskoceniu vrtaka
zdiery, zvySovanim tlaku na hlavny vypinac zvy3ujte otacky.

w

(o)}

Pouzitie skrutkovaca

Pomocou voli¢a prevodov na hornej strane naradia zvolte
pozadovany rozsah otd¢ok a momentu tak, aby otacky aj
moment zodpovedali planovanej pracovnej operdcii.
Zasunte do sklu¢ovadla pozadovany skrutkovaci ndsadec, ako
by i8lo o vrték. Vykonajte niekolko pokusov na odpadovom
materidli, aby ste sa uistili, ¢i je nastavenie objimky momentu
spravne.

MAXIMALNE ODPORUCANE PARAMETRE

Nizka rychlost — 1 Vlysokd rychlost — 2

Vrtéky, vtanie do kovu 6,35 mm 3,18 mm
Drevo, ploché vftanie 19,05 mm 12,7 mm
Korunové vrtdky 19,05 mm 15,88 mm
UDRZBA

Vase elektrické naradie DEWALT bolo skonstruované tak, aby

pracovalo ¢o najdlhsie s minimdlnymi narokmi na udrzbu.

Dokladna starostlivost o naradie a jeho pravidelné ¢istenie Vam

zaistia jeho bezproblémovy chod.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika spésobenia
vdZneho zranenia pred vykondvanim akéhokolvek
nastavenia alebo pred montdZou a demontdzou
prislusenstva alebo pridavnych zariadeni nastavte
tlacidlo pravého/lavého chodu do zaistovacej polohy
alebo ndradie vypnite a vyberte z neho akumuldtor.
Ndhodné zapnutie méZe sposobit traz.

Nabfjacka a akumulator nie s opravitelné.

O

N
Mazanie

Vase naradie nevyzaduje ziadne dalsie mazanie.

Cistenie
VAROVANIE: Hned ako sa vo vetracich drdzkach hlavného
krytu a v ich blizkosti nahromadia prach a necistoty,

12
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odstrdnte ich pradom suchého stlaceného vzduchu. Pri
vykondvani tohto Ukonu Udrzby pouZivajte schvdlenti
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

A VAROVANIE: Na Cistenie nekovovych sucasti ndradia
nikdy nepouzivajte rozpustadid alebo iné agresivne Ictky.
Tieto chemikdlie mézu oslabit materidly pouZité v tychto
Castiach. Pouzivajte iba handri¢ku navihéend v mydlovom
roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do ndradia dostala
akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu cast
ndradia do kvapaliny.

Doplnkové prislusenstvo
VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je prislusenstvo
pontikané spolocnostou DEWALT, nebolo s tymto
vyrobkom testované. Preto by mohlo byt pouZitie takéhoto
prislusenstva s tymto ndradim velmi nebezpecné. Ak chcete
Znizit riziko zranenia, pouZivajte s tymto ndradim iba
prislusenstvo odporicané spolo¢nostou DEWALT.

Dalgie informacie tykajlice sa vhodného prislusenstva ziskate

u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia
Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
E tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
doméceho odpadu.
— Vyrobky a akumulétory obsahuju materidly, ktoré
je mozné obnovit alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt po
surovindch. Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory
podfa miestnych predpisov. Dalsie informécie néjdete na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator
Tieto akumuldtory s dlhou Zivotnostou sa musia nabfjat
v pripade, ked' uz neposkytuju dostatocny vykon pre predtym
[ahko vykondvané pracovné operdcie. Po ukoncenf prevadzkovej
Zivotnosti akumulatora vykonajte jeho likvidaciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia:
Nechajte ndradie v chode, kym neddjde k Uplnému vybitiu
akumuldtora, a potom ho z ndradia vyberte.
Akumulatory Li-lon je mozné recyklovat. Odovzdajte ich,
prosim, predajcovi alebo do miestnej zberne. Zhromazdené
akumuldtory budu recyklované alebo zlikvidované tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.

28100369272 - 23-03-2018
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a ponika mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaru¢né prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych ¢lenskych Statoch
EU a Eurépskej zony volného obchodu EFTA.

« 30 DNi ZARUKA VYMENY -

AK nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.
Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt
predloZeny doklad o jeho kupe.

+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS

Ak sa musi poc¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto Ukonu. Tento Ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predloZeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffia aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislusenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

+ JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeEWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spoloénost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vSetkych poSkodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

» Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.
» Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.
+ Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.
» Bol predlozeny doklad o kupe;
» Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.
Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

<D
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(€2 Dokumentace zaru¢ni opravy

K Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 577 008 550,1

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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